
-   Armazenamento: Sim, em cartão microSDXC 
128GB max. (não fornecido)

-  Consumo: 5W máx. 5 V CC 1 A
-   Temperatura de funcionamento: 0 °C a 

+55°C
-   Dimensões e peso: 80mm x 80mm x 110mm 

- 177g

6. GARANTIE

Este produto tem uma garantia de 2 anos, que 
abrange peças e mão-de-obra, a partir da data de 
compra. É imperativo que guarde uma prova de 
compra durante esse período de garantia.
A garantia não cobre os danos causados por 
negligência, choques ou acidentes.
Nenhum elemento deste produto deve ser aberto 
ou reparado por pessoas estranhas à empresa 
Smart Home France.

7. DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE

A Smarthome France declara que o equipamento 
está em conformidade com os requisitos 
essenciais aplicáveis pela Diretiva RED 2014/53/
UE.

Diretiva 2014/35/UE (proteção da saúde e 
segurança dos utilizadores)

Diretiva 2014/30/UE (exigências de proteção no 
que concerne à compatibilidade eletromagnética)

Diretiva 2014/53/UE (utilização efi caz do espectro 
radioelétrico, para evitar interferências prejudiciais)

A declaração de conformidade completa 
encontra-se disponível no site www.avidsen.
com

Em Tours, a 20/11/2020
Alexandre Chaverot, Presidente

1,2. Descarregue a aplicação Avidsen Home e 
ative o Wi-Fi no seu smartphone ou tablet.

Avidsen
Home

8:30

1,3. Execute a aplicação e adicione um novo 
produto do tipo câmara de segurança.

Avidsen Home

8:30

www.avidsen.com.

1,4. Durante o procedimento, ser-lhe-á pedido 
que indique a rede Wi-Fi que a câmara deverá 
utilizar para obter acesso à Internet.

Importante: câmara não compatível com Wi-Fi 
5GHz. Verifi que os parâmetros de Wi-Fi da sua 
box ou contacte o seu fornecedor de serviços de 
Internet em caso de difi culdade de ligação.

1,5. A aplicação apresentará um código QR que 
deverá ser lido pela câmara. Coloque o ecrã do 
seu smartphone em frente da objetiva da câmara 
a uma distância de 15 a 20 cm. A câmara emite 
um sinal sonoro quando detetar a rede de ligação.

15-20cm

2. PRECAUÇÕES DE UTILIZAÇÃO

Este produto destina-se a utilização exclusiva em 
interiores.
Manter fora do alcance das crianças.
Não tocar nos motores da câmara com as mãos.
A instalação e a utilização do produto deverá ser 
feita em conformidade com a legislação local.

3. MANUTENÇÃO E LIMPEZA

Antes de limpar o seu aparelho, desligue-o da 
fonte de alimentação. Utilize um pano macio 
e ligeiramente húmido. Não utilize substâncias 
abrasivas ou corrosivas. Não pulverize produtos 
de limpeza diretamente sobre o produto. O 
produto não necessita de manutenção específi ca.

4. RECICLAGEM

Este logótipo signifi ca que os aparelhos 
inutilizados não devem ser eliminados 
em conjunto com o lixo doméstico. As 
substâncias perigosas que poderão 
conter podem ser prejudiciais para a 

saúde e para o ambiente. Peça ao seu fornecedor 
que recolha estes dispositivos, ou utilize os meios 
de recolha seletiva disponibilizados pela sua 
autarquia.

5. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

-  Alimentação: 5 V CC 1 A por adaptador de 
corrente fornecido

-   Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz Compatível 
com WPA/WPA2

-  Sensor ótico: 1/3’’ CMOS
-  Resolução: 1920x1080 píxeis
-  Áudio: bidirecional
-  Motores: H355°, V85°
-  Visão noturna: sim, alcance de 10 m

O manual completo do seu produto está 
disponível no site www.avidsen.com. 
Transfi ra o manual para mais informações sobre 
a colocação em serviço e a utilização da sua 
câmara IP HomeCam2.

Avidsen
Home

1. INSTALAÇÃO

1,1. Alimente a câmara com a ajuda do adaptador 
de corrente e do cabo fornecidos.

Pour en savoir plus : 
www.quefairedemesdechets.fr

V1 CÂMARA IP WI-FI 1080P
HomeCam2 360
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